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Introduction

Ce manuel de l'utilisateur vous explique comment utiliser le logiciel HydroGraph
pour contréler les tests sur I''DA-1S et I''DA-5 (les produits). Reportez-vous aux
manuels d'utilisation des produits pour obtenir des instructions d'utilisation
détaillées et des informations de sécurité importantes.

Si plusieurs canaux sont installés sur le produit, le logiciel HydroGraph affiche
des graphiques représentant simultanément tous les canaux installés. Voir
figure 1.
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Figure 1. Ecran principal
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Configuration systéme requise :
e Windows XP, Windows 7 (32 ou 64 bits), Windows 8 (64 bits).
e 1 Go de RAM, 500 Mo d'espace disque disponible.
e Lecteur CD (pour l'installation)
e Port USB

Remarque

Vous devez désactiver les fonctions d'économie d'énergie
(notamment sur les portables) car elles peuvent perturber la
connexion avec le produit. Si la connexion est perdue, le produit
continue les tests en cours jusqu'a ce qu'il s'éteigne. Le produit
récupérera les résultats lors de la mise sous tension. Vous pouvez
ensuite importer les résultats vers le logiciel HydroGraph.

Connexion du logiciel HydroGraph

1. Veérifiez que le produit n'est actif sur AUCUN canal au démarrage du logiciel.
Sur I'IDA-5, accédez a I'écran Status All Channels (Statut de tous les
canaux).

Sur l'ordinateur, lancez 'application HydroGraph.

Connectez le Produit & un ordinateur a I'aide du cable USB fourni.
HydroGraph détecte un Produit connecté a l'ordinateur.

4. A la premiére connexion du produit a l'ordinateur, sélectionnez le nom de
I'appareil dans les cases de gauche et de droite de la boite de dialogue de
connexion. Par la suite, HydroGraph conserve les données de connexion.

Démarrage des tests avec HydroGraph

Dans la fenétre du canal concerné, cliquez sur le bouton Test Setup
(Configuration du test) (voir figure 2) pour afficher la boite de dialogue Test
Setup (Configuration du test). Les sections suivantes indiqguent comment
démarrer chaque type de test.

¢ Channel 1 IDA-5-Gammal

B W0 @@ 80 L

"Undefined” Test Set Flow Rate 0.00 ml/hr
mi/h
Control Numb
28 --------------------------------------------------------- Unknown Test
Started :
P I et Manuf :

hwh29.bmp
Figure 2. Configuration du test
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Test du débit
1. Sélectionnez I'onglet Flow (Débit). Voir figure 3.

Channel 1 Test Setup - IDA-5-Gamm:

’_,.--—--..__
(| Flow | Ocdlusion | PCA | Template |
Equipment Details
|
Manufacturer
Control Number * l Device Type
Operator * Serial Number
Location
Comments
Flow Test Parameters
SetFlowRate (mi/hr) O Tolerance M 0 |
Total Volume (ml) 0
Use AutoStart [¥]
Stop Test when...
....Volume reached 0 ‘ ml First condition
... Time reached |0 ‘ Hours 0 ‘ Mins Both conditions
Note:- * Fields are mandatory. | Clear Fields

hwh30.bmp
Figure 3. Boite de dialogue de configuration du débit
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2. Renseignez les données pour le test et cliguez sur OK. Le symbole de la
seringue (voir figure 4) indique qu'un prétraitement est requis.

E Channel 1 IDA-5_20005

ek @68 « =0 U

Flow Test Set Flow Rate 0.00 ml/hr

--------------------------------------------------------- { Manuf :

hwh31.bmp
Figure 4. Indicateur de prétraitement

3. Prétraitez le canal. Lorsque le canal est prétraité, le symbole de la seringue
disparait et le bouton Start Channel (Démarrer le canal), avec le drapeau
vert, est activé (voir figure 5).

4. Cliquez sur le bouton Start Channel (Démarrer le canal) pour démarrer le
test.

B Channel 2 IDA-5_20005

B @8® =20 &k

Flow Test Set Flow Rate 0.00 ml/hr

) hwh32.bmp
Figure 5. Démarrer le canal
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Test d'occlusion
1. Sélectionnez I'onglet Occlusion. Voir figure 6.

Channel 1 Test Setu_p - IDA-5-Gammal

—-—
Flow{ | Occusion |gca | Template

Equipment Details

Manufacturer
Control Number * | | Device Type
S Serial Number

Location

Comments
Occlusion Test Parameters

Set Flow Rate (mlfhr) O

Stop Test when...
... Time reached = |0 Hours | O Mins
MNote:- * Fields are mandatory. Clear Fields ]

hwh33.bmp

Figure 6. Boite de dialogue du test d'occlusion

2. Renseignez les données pour le test et cliquez sur OK. Lorsque le Produit
est prét, le bouton Start Channel (Démarrer le canal) (drapeau vert) est
activé.

3. Cliquez sur le bouton Start Channel (Démarrer le canal) pour démarrer le
test.
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Tests de PCA / Débit double (IDA-5 uniguement)
1. Sélectionnez I'onglet PCA / Dual Flow (PCA / Débit double). Voir figure 7.

Channel 1 Test Setup - IDA-5_20005

| Flow

Ocdusion( PCA /Dual Flow DTemplate |

Control Number *

Operator *

PCA / Dual Flow Test Parameters

Note:- * Fields are mandatory.

Basal / Secondary 0

Flow Raté (mifhr)

(Continuous)

Total Volume (ml) D

Bolus / Primary 0

Volume (ml)

Stop Test when...

....Volume reached [l 0

... Time reached [] 2 Hours

Equipment Details
Manufacturer

Device Type
Serial Number

Location

Comments

Lockout Time

Loading Dose (ml)

Tolerance [}

Use AutoStart [V

Mins

Min O Sec

[ First condition

["|Both conditions

Clear Fields

|

[ o ]

Figure 7. Boite de dialogue PCA / Dual Flow (PCA / Débit double)

2. Renseignez les données pour le test et cliquez sur OK.

hwh34.bmp

3. Prétraitez le Produit et démarrez le test comme décrit dans la section Test du

débit.
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Tests contrélés par un modéle (IDA-5 uniquement)
1. Sélectionnez lI'onglet Template (Modele). Voir figure 8.

Channel 1 Test Setup - IDA-5_20004 | &
S
[Fiom, ] Occuson [ Pca fual iy Temoote |
Equpment Details
Manufacturer
Control Number * Device Type
Location
Comments
Template Selection
TemplateNams Device Comments
@ SYRINGE DEMO TEMPLAT Syringe pump check
|
]
{
< 1 iy
Note:- * Fields are mandatory. Clear Fields ]
OK |

hwh35.bmp

Figure 8. Boite de dialogue Template (Modéle)

2. Enregistrez les données du dispositif de perfusion et sélectionnez le modéle
dans la liste.

3. Cliquez sur OK. Chaque étape du modéle démarre comme un test manuel du
méme type.
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Arrét des tests avec HydroGraph
Attendez que le test soit terminé ou cliquez sur Stop (Arréter) pour mettre fin au
test. Le systéme vous invite a enregistrer et a imprimer les résultats, répondez
par Yes (Oui) ou No (Non) a chaque question.

Rappel, affichage et impression des résultats
Sélectionnez File | Test Records (Fichier | Enregistrements de tests) ou cliquez
sur dans la barre d'outils supérieure afin d'ouvrir la boite de dialogue Test

Records (Enregistrements de tests). Les enregistrements stockés sont affichés avec
les enregistrements les plus récents en haut de la liste. Le tableau 1 indique
comment utiliser la boite de dialogue Test Records (Enregistrements de tests).
Tableau 1. Fonctions de la boite de dialogue Test Records (Enregistrements de tests)

Test Records @

r

Test Records
Search by Control Number | ‘ Search...
ControlNo Type of Test Start DateTime ¥ Set Flow Rate Filename N
F] | 123 0 16-Dec-10:16:55:58 50.00 HGr_0 10kutmt..
] 123 0 16-Dec-10:16:53:51 60.00 HGr_0O10kutst.it
] 123 o} 16-Dec-10:16:51:18 50.00 HGr_0O 10kurbp..
D 123 6] 16-Dec-10:16:49:44 40.00 HGr_Q 10kusl 1.5
] 123 0 16-Dec-10: 16:47:40 0.00 HGr_0 10kusSp..
Fl | 123 F 16-Dec-10: 16:44:45 30.00 HGr_F 10kusl 1.i5
7] | 123 0 16-Dec-10: 16:41:56 20.00 HGr_0 10kussl.i5
] 123 F 16-Dec-10:16:40:20 20,00 HGr_F 10kugup..
O 123 F 16-Dec-10:16:35:20 10.00 HGr_F10kuql9.is
D 123 (0] 16-Dec-10:10:43:10 10.00 HGr_TO 10ku7u,
7] | 123 0 13-Dec-10:17:41:19 0.00 HGr_010kojc3.i¢
] 123 o} 13-Dec-10:17:41:18 0.00 HGr_0 10kojaé.i!
] 123 0 13-Dec-10:17:41: 16 0.00 HGr_0O 10kojéd.i!
[ 123 o] 13-Dec-10:17:41:15 0.00 HGr_0 10koj4g.i!
] pca P 13-Dec-10:15:11:16 8.00 HGr_P20kobb0..
M DUALTEST 1 P 13-Dec-10:14:43:55 5.00 HGr P20koc58.it ¥
% | ..
|- —_—
hwh36.me
Fonction Procédure

Modifier I'ordre de tri Cliguez sur I'en-téte de la colonne a définir comme critére de tri.
Cliquez de nouveau pour inverser l'ordre.

Ouvrir un résultat de test Sélectionnez la case a cocher correspondant au résultat de test
souhaité, puis cliquez sur OK ou double-cliquez sur la ligne du
résultat de test.

Supprimer un résultat de test Sélectionnez le résultat de test, puis cliquez sur Delete
(Supprimer).

Basculer entre I'affichage du Cliquez sur le bouton View Data Table (Afficher le tableau de

graphique et celui du tableau de données). Voir figure 9.

données

Imprimer le graphique ou les Sélectionnez File | Print (Fichier | Imprimer) ou cliquez sur le

données bouton Print (Imprimer) de la barre d'outils.
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Rappel, affichage et impression des résultats
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Figure 9. Vue graphique du test de débit
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Parametres par défaut

Vous pouvez définir les paramétres par défaut du logiciel HydroGraph. Dans le
menu principal, sélectionnez Control | HydroGraph Parameters. La figure 10
illustre la boite de dialogue Default Parameters (Parametres par défaut).
Reportez-vous au tableau 2 pour voir la description de ces champs.

[ HydroGraph Default Parameters ]|
Report Header
Header 1
Header 2
Header 3
File Path _ ) )
@) Default Path () Network Path (") Custom Path
Set File Path C:\Users\Public\HydroGraph Browse
Default Parameters
Default Flow Tolerance 11
Graph Line Width 4
Default Pressure Units mmHg -
[ Ok l [ Close l
\, b,

hwh138.bmp

Figure 10. Boite de dialogue Default Parameters (Parameétres par défaut)

Tableau 2. Champs Default Parameters (Paramétres par défaut)

Parameétre

Description

Header 1 (En-téte 1),
Header 2 (En-téte 2),
Header 3 (En-téte 3)

Ces trois lignes sont imprimées sur tous les rapports. Indiquez le nom de
I'établissement sur la premiére ligne.

File Path (Chemin
d'acces au fichier)
Set File Path (Définir
le chemin d'accés au
fichier)

Le type de chemin et le nom du chemin d'accées au fichier ou HydroGraph
enregistre les résultats du test.

Sélectionnez Default Path (Chemin par défaut) pour définir le chemin d'accées
au fichier sur I'emplacement par défaut de la version de Windows sous laquelle
HydroGraph est installé.

e Pour Windows 7, il s'agira de : C: \Users\Public\HydroGraph
e Pour Windows XP, il s'agira de : C: \Documents and Settings\All
Users\Application Data\HydroGraph

Sélectionnez Network Path (Chemin réseau) pour définir le chemin d'accés au
fichier sur un dossier en réseau. Ce dossier doit étre accessible en
lecture/écriture. Si HydroGraph est installé sur plusieurs ordinateurs, vous
pouvez conserver et consulter les résultats a partir d'un emplacement commun.

Sélectionnez Custom Path (Chemin d'acces personnalisé) pour définir le
chemin d'accés au fichier sur un dossier de I'ordinateur local.
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Tableau 2. Champs Default Parameters (Parametres par défaut) (suite)

Paramétre Description
Default Flow Tolerance Le pourcentage de tolérance de débit par défaut pour les lignes de
(Tolérance de débit par limite dans les graphiques de débit. Vous pouvez remplacer ce
défaut) paramétre lors des tests individuels.
Graph Line Width (Largeur de | La largeur des lignes du graphique sur I'écran. Modifiez ce parameétre
ligne du graphique) pour une visibilité optimale.
Default Pressure Units Cette option permet de définir les unités de pression utilisées pour les
(Unités de pression par tests d'occlusion. Les unités proposées sont mmHg, kPA et psi. Vous
défaut) pouvez remplacer ce parametre lors des tests individuels.

Importer a partir du produit
Lorsqu'un périphérique est connecté, sélectionnez Control | Import (Contréle |
Importer) ou cliquez sur E La boite de dialogue Import Items (Importer des

éléments) s'affiche avec l'onglet Records (Enregistrements) sélectionné. Le
tableau 3 comporte des informations relatives aux controles.
Tableau 3. Paramétres Import ltems (Importer des éléments)

Import tems F l ' I _:H
Records | Template | Import User Notes |
Test Recorgs
Canvirol Number Test Type Dote Time
! |
| GelLst | [ Select Al Unselect Al Irpart Close |
[ S | |
_S— - s = I
hwh40.bmp
Commande Description
Get List (Obtenir la liste) Permet de récupérer la liste des résultats de tests enregistrés
dans le produit. Pour sélectionner des enregistrements
individuels, cliquez sur les cases a cocher correspondantes.
Select All (Tout sélectionner) Permet de sélectionner tous les enregistrements.
Unselect All (Tout désélectionner) Permet de désélectionner tous les enregistrements.
Import (Importer) Permet d'importer tous les enregistrements sélectionnés.
Onglet Template (Modéle) Utilisez 'onglet Template (Modele) pour importer les définitions
(IDA-5) du modeéle depuis I''DA-5 vers HydroGraph. Cette méthode de
sélection est identique a celle des enregistrements.
Onglet Import User Notes (Importer Cet onglet permet d'importer les notes de l'utilisateur depuis
les notes de I'utilisateur) (IDA-5) I'IDA-5. Les notes de l'utilisateur sont stockées dans un fichier
texte sur l'ordinateur.

11
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Exportation vers le produit (IDA-5 uniguement)
Lorsqu'un produit est connecté, sélectionnez Control | Export (Controle |

Exporter) ou cliquez sur m La boite de dialogue Export Items (Exporter des
éléments) s'affiche avec l'onglet Template Selection (Sélection du modele)
sélectionné. Le tableau 4 comporte des informations relatives aux onglets.

Tableau 4. Onglets Export Items (Exporter des éléments)

" — - — T —
Export ltems X
Template Selection | Export Instruction Manual | Export User Notes
Template Selection
TemplateNane Device Comments User Comments
] SYRINGE DEMO TEM... Syringe pump check

i

|

[ Select All Unselect All Export
.

hwh39.me
Onglet Description

Template Selection (Sélection du modéle)

Permet d'exporter le modéle sélectionné. Sélectionnez le
modele et cliquez sur Export (Exporter).

Export Instruction Manual (Exporter le
manuel d'instructions)

Permet d'exporter les instructions utilisateur fournies

avec votre IDA-5.

Export User Notes (Exporter les notes de
l'utilisateur)

Permet d'exporter les notes de I'utilisateur. Utilisez cette
fonction avec l'importation des notes de I'utilisateur pour
partager celles-ci entre plusieurs produits IDA-5 d'un

méme site.
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